DS - 16 Anspritzvarianten
DS - 16 gating variants

Diisenspitze
Nozzle tip

-Torpedospitze -EVO-RS Spitze -Durchgangsspitze -offene Spitze
(Standard) (B D) ©)
-Torpedo tip -EVO-RS tip -through-hole tip -Open tip
(standard) (E) (D) (0)
Nadelverschluss Vorkammerbuchsen
Valve gate Melt chamber bushings
-Nadelverschluss -Nadelverschluss -aufgesetzte Vorkammer “Vorkammerbuchse
(N) VerschleilReinsatz (214) (Z8 / 79)
-Valve gate (ND) -Top-mount melt chamber -Melt chamber bushing
(N) -Valve gate Z14) (Z8 / 29)
Wear insert . o )
(ND) Vorkammerbuchsen finden Sie in Kapitel 6

Melt chamber bushings can be found in Chapter 6.
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DS - 16 HeiBkanaldiise smart
DS - 16 Hot runner nozzle smart

Einsetzbar'als offene gnd Nadelverschlussdise in Verbindung mit DS - 16 Einbauhinweise DS - 16 Einbauhinweise
Witosa Heil3kanalverteilern. . . . . - - - .
Can be used as open or valve gate nozzle in conjunction with DS - 16 installation instructions DS - 16 installation instructions
Witosa hot runner manifolds. =]
’%‘ Ansicht X o
HINWEISE: NOTE: : View X Ansicht X Verhéltnis der Diisenldnge zur max. Dehnlénge des Verteilers Z
- inkl. Tm Stromkabel - incl. 1m power cable | * nsicht Ratio of the nozzle length to the max. expansion length of the manifold -
- inkl. Tm Thermokabel - incl. Tm thermocouple cable | View X o
- Sonderlangen auf Anfrage - Special lengths available on | >
erhaltlich request ! -
- allgemeine Einbauhinweise zu - general installation instructions | :
Dusen finden Sie in Kapitel 8 for nozzles can be found in i <5 T
- Vorkammerbuchsen sowie Chapter 8 , 8% w
aufgesetzte Vorkammern siehe - for melt chamber bushings and | £g T
Kapitel 6 top-mount melt chambers, see ! s [
Chapter 6 % | © “c;:
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zulassiger Langenbereich
. . . Admissable length range
Vorkammergeometrie Diisenspitze
Nozzle tip melt chamber geometry
10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 120 130 140 150 160 170 180 190 200 210 220 230 240 250 260 270 280 290 300 310 320
Dusenlange L
DS-16-ND DS-16-N DS-16 P16, Nozzle length L
Nadelverschluss Dusendichtung Nadelverschluss Spitzendichtung Spitzendichtung Ds-16 @ g+oo
Valve gate nozzle seal Valve gate tip seal Tip seal %pltzgzldlchtung RN A Da die Disen bei witosa smart mit dem Verteiler verschraubt sind, entsteht beim Aufheizen des Verteilers, auf Grund
P 55 der Langenausdehnung, ein zusétzliches Biegemoment auf die Disenachse. Dieses Biegemoment ist abhéngig vom
Stichmal} (X).
l\ Fur die auf Grund der Langenausdehnung zu wéhlende Dusenléange, gilt die Faustformel:
- Since the witosa smart nozzles are screwed to the manifold, additional bending torque arises on the nozzle
| \l axis when the manifold is heated up due to length expansion. This bending torque depends on the inside
f —) micrometer (X).
N - The following rule of thumb applies for the nozzle length to be selected due to length expansion:
VR
bk : X
N N o ..
Hierzu siehe Kapitel 8—/ wlol < M I ndeStla nge
concerning this, refer to chapter 8 ..
) Minimum length
Vorkammergeometrie Nadelverschluss L=X/2
Valve gate melt chamber geometry
DS-16-ND DS-16-N
Dusendichtung Spitzendichtung P16, '
Nadelverschluss . Nadelverschluss ‘ﬁg |
Carbide / H | Standard |Heat conducting tip /W Mind=0,8 Min.d = 0,8 g8 A ]
Torpedo (Standard) Maxd = 1,4 Maxd = 1,4 | s i
Torpedo (Standard) ‘ ‘ : Valve gate Valve gate =T [N
EVO-RS (E) nozzle seal: tip seal: | > | \\
EVO-RS (E) ‘ ‘ Min. d =0.8 Min. d =0.8 | !
Offene Spitze (O) Max. d = 1.4 i Max. d= 1.4 Qv i -:l-
Open tip (O) ° ° ' w/ :
Durchgangsspiftze (D) . . . < i = || Mittenabstiitzung / Fixierposition
through-hole tip (D) &5 s AN > 81 s fQ central support / fixing position
el © W< & s .
23.5H6 E 4400061« Sile) ol Alle Angaben in mm :;:;c)thel:l ssstuck
Nozzle length All specifications in mm
L . . . . . . . CAD-Daten zu unseren Standard-Produkten finden Sie in den tblichen Formaten unter witosa.de Oberflache, wenn nicht anders angegeben: RA2,3 oder VDI3400 Ref. 27

2.10 CAD data for our standard products can be found in common formats at witosa.de. 2.10 Surface, if not specified otherwise: RA2.3 or VDI3400 Ref. 27 2.10




